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Appas va Valsch

VON PAULA JORGER, CHUR

[ s6ll Neuwes erzella, heindsch mer gseit.
Aber was de? s mer schitzi niit
Richtsch z Si, propi nit. Emal niit Gfreutsch.
Drum miieBt ier jetz halt ds Kuntriri losa,
wenn i notta erzella soll.

chunnt

I bin vor ema Zitli birum e gang uuf gsi ga
Valsch. Es ist nimma mis D6orfli und niimma
mis Talli! Wia ubgldtzti sindsch! Scho bi der
Hoobriigga faats a. Dert,in derenggaSchluocht,
ist eim esia der Valler-Rii egdget cho midema
machtiga Schopf Wasser. Ruuschenda het ar
schi diir dia gwaltiga, nassa, schwarza, glian-
zenda Giitscha derdiirzwingt oder ist uber
scha n aabtooset und het — wia vor Zorra
wiiBa — gschuumet und umschi gspritzt. Ma
het derbia ds eiga Wort schier nit koért. Jetz
chunnt de bloB no — wia ul3 Erbirmischt —
es Fidemli Wasser und tiichet hiibschli zwii-
schet da Gitscha derdir uf3 wa vor Schlodi
trocha und graaw ummastdant und niimma
wissa, fur wasch da sind.

Ds Tilli st esia griiens gsi, im Boda und ze
beeda Sita diir dia Haalta und Biiela uuf und
fort bis an da Wald oder an d Hoora n a. Gida,
wa d Sunna schwarz prennt ki het, sind druber
uBgstreut gsi und wiil Biach sind dernédbet
aabgruuschet. Jetz stadnd Stanga ummenandera
derdiriihi und derduruut, da3 ma an summa
Oorta schier niit andersch mee gseet. Summi
sind gar machtigi Unghiiiiri uf grawem lisa.
Trait, dick wia Seili, heecha dra und zient uber
d Tobel, uber ds ganz Tilli und gar uber
d Griaat uber. Im Biidemliwald ob Flei3 uuf,
waa d Tanna an da Himmel a glingga, ist a
poschta es Loch firra gschlaga und en Schleif
derdiraab fiir mit denna
Trdaata derdir z faara.

Und de dia andera kariusa Unghiiiiri? « Was-
seralarm-Sirenen» sigensch na. Wia ma na uf
Vallertiitsch seit, weil} 1 nit. Uf hoja lisastanga
hockensch, mittsch in da Hiischera vam Doorfli

Unghiiiri  und

1 oder gar uf da Tichera dobna. In Vlee iihi
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steit eis uf dem schona grofa Giitsch mittsch
im griilena Matt. Schi chémmer fiir wia Ruob-
lempscha, wa uf ina Bidsma kruschti hocka, fiir
midema gruusiga Gschrei und midera méch-
tiga Ganéra uber ds Doortli und ds ganz Tilli
diir d Luft z riita, we n emal dert iihi dia
uheimlich Muura bricha sétti und der Tod
uf em toosenda Wasser vam Stousee z faara
chiami.

Wier wissens scho: elektrischi Chraft gits ul}
dem See, und dia Tridt trigenscha fort, derthii,
waa scha d Liit fiir d Arbet und fiir ds Liecht
bruucha. Ou fiir tins Doorfli hets scho mings
Guota ull dem Chrafttwidrch gid, und anders
wiird no cho. Am Doorlplatz steit alanga der
Pfarrhoft frisch putzta und goorneta und der
grolb Platz sdlber ist ganza mit Pfastersteina
teckta cho. Jetz bruucha d Liit und d Tierli
niimma diir d Gutla z watta, wenns e gang
zier rignet, und dia chliina Mitirtli bruucha
niimma Faschtiidi z hd fiir in da Gutla umma
z wischera und umma z taargga wia esia der
chlii Bummazenni. (I meina der, wa het wella
Latinisch ldrna und Pfarrer cho.)

Aber, was hets de alls scho forttreit ufy un-
schem Tilli, ds Wasser vam Stosee? IEmal ds
Wisa va da n alta Vallera. (Bummazenni gits
e kei mee!) Schii heind gwairchet und gmirrtet
va friia bis spaat, ooni Allera z hd, wasch hiit
heind, und sind notta zfrida gsi. Fir allera
Tempa heindsch nit derwiil kd. Derfiir
heindsch de es groBes Gottvertritwa ka.

Und mit dem zfridna anspruchslosa Wisa
sind ou d Briitich va esia altmodisch cho und
gdilta nlimma vill. Ou dia eiga Sprach ghort
derzua, ou schii ist starch aabganga.

D Zit st en anderi! Der Buu vam Wiidrch
het irra Rad michtig umtriba. Es laat schi
niimma zrugg la triiba!

Jetz heid ier dia alt Vallersprach no e gang
koort. Hin is nit gseit, i wissi niit Gireutsch?

ist = ischt; waa = wo.
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